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6.

Forslag till kounvention angdende lika behandling av in- och utlindska arbetare i gy.
seende & ersittning for olycksfall i arbete.

Generalkonferensen av nationernas forbunds internationella arbetsorganigsa-
tion,
vilken av styrelsen for internationella arbetsbyran sammankallats till
Genéve och diar samlats den 19 maj 1925 till sitt sjunde sammantride
samt beslutit antaga vissa forslag angdende lika behandling av in- och
utlindska arbetare 1 avseende & ersiittning for olycksfall 1 arbete, vilken
fraga innefattas 1 andra punkten pd dagordningen fér sammantridet,
ivensom beslutit, att dessa forslag skola taga form av ett forslag till
internationell konvention,
antager efterféljande forslag till konvention att ratificeras av internationella
arbetsorganisationens medlemmar jimlikt bestimmelserna 1 del XIIT av for-
draget 1 Versailles och motsvarande delar av de 6vriga fredsférdragen.
§ 1.

Varje medlem av internationella arbetsorganisationen, som ratificerar denna

konvention, forbinder sig att & person, som & dess territorium drabbas av
olycksfall 1 arbete och ir medborgare 1 ndgon annan medlemsstat, som ratifice-
rat konventionen, eller 4t sddan persons rittsinnehavare giva samma behand-
ling, som den tillférsikrar sina egna medborgare.
- Nu ésyftade likhet 1 behandlingen skall tillférsikras utlindska arbetare och
deras rittsinnehavare utan villkor 1 avseende & hemvist. I friga om de utbetal-
ningar, som en medlem eller dess medborgare 1 enlighet hirmed kunna ha att
gora utom medlemmens territorium, skola de anordningar, som vidtagas, dir
sé finnes nodvindigt, regleras genom siirskilda 6verenskommelser mellan veder-
borande medlemmar.

S9

S 2.
Betriiffande ersittning for olycksfall, som drabbar cn arbetare. vilken pé en
medlems territorium tillfilligt eller med mellantider sysselsiittes for ett foretag,

som #ir beliget pd annan medlems territorium, kan genom sirskilt avtal be-
stimmas, att sistnimnda medlems lagstifining skall tillimpas.

§ 3.
Medlemmar, som ratificera denna konvention och vilka icke ha ett system av
skadestand for eller forsiikring mot olycksfall 1 arbete, Aitaga sig att aviigabrin-
ga lagstiftning 1 imnet inom tre ir fran ratificeringen.

S 4.

Medlemmar, som ratificera denna konvention, férbinda sig att omsesidigt
limna varandra bistind till underlitiande av konventionens tillimpning och
genomférandet av respektive lagar och reglementen rérande ecrsittning for
olycksfall 1 arbete dvensom att om varje dndring 1 niimnda lagar och reglemen-
ten underritta internationeclla arbetsbyrdn, som 1 sin ordning diirom skall upp-
lysa 6vriga didrav intresserade medlemmar.

§5

NIR
De officiella ratifikationerna av denna konvention skola, 1 enlighet med be-
stimmelserna 1 del XIIT av fordraget 1 Versailles och motsvarande delar av de

ovriga fredsférdragen, delgivas nationernas forbunds generalsckreterare och av
honom inregistreras. 3
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§ G.
Denna konvention triider 1 kraft, si snart ratifikationerna fér tva medlem-
mar av internationella arbetsorganisationen inregistrerats av generalsekrete-

raren.
Den iir bindande allenast fér de medlemmar, vilkas ratifikationer inregistre-

rats hos sekretariatet. )
Darefter trider denna konvention 1 kraft for varje medlem den dag, di dess

ratifikation inregistrerats hos sekretariatet.
§7.

S& snart ratifikationerna for tvd medlemmar av internationella arbetsorga-
nisationen inregistrerats hos sekretariatet, skall nationernas férbunds general-
sekreterare dirom notificera alla medlemmarna av internationella arbetsorgani-
sationen. Han skall likaledes notificera dem inregistreringen av ratifikationer,
som senare delgivits honom av andra medlemmar av organisationen.

§ 8.

Under forbehdll med hinsyn till bestimmelserna 1 § G férbinder sig varje
medlem, som ratificerar denna konvention, att tillimpa bestimmelserna 1 §§ 1,
9. 3 och 4 senast den 1 januari 1927 samt att vidtaga erforderliga atgirder for
alt géra dem effektiva.

§9.

Varje medlemy av internationella arhetsorganisationen, som ratificerar denna
konvention, {érbinder sig att, i enlighet med bestimmelserna 1 § 421 av firdra-
gel 1 Versailles och motsvarande paragrafer av de évriga fredsfordragen, till-
liimpa denna konvention pd sina kolonier, besittningar och protektorat.

§10.

Varje medlem. som rvatificerat denna konvention. kan. scdan tio ar forflutit
frin den tidpunkt, dd konventionen first tridde 1 kraft, uppsiiga densamma
genom skrivelse, som delgives nationernas forbunds generalsckreterare for in-
registrering. Uppsiigningen triider icke 1 kraft férriin ett &r, cfter det den
inregistrerats hos sekretariatet.

S11.

Internationella arbetsbyrins styrelse dligger att minst en ging vart tionde
ar foreligga generalkonferensen en redogorelse for denna konventions tillimp-
ning och taga i évervigande, huruvida det finnes anledning att pd konferensens
dagordning upptaga {riigan om konventionens revision eller modifierande.

§19.

De franska och engelska {externa till denna konvention skola bida iiga

vitsord.

7.

Rekommendation angiende lika behandling av in- och utliindska arbhetarc i avseende &
ersiittning for olycksfall i arbete.

Gencralkonferensen av nationernas forbunds internationella arbetsorganisa-
tion,
vilken av styrelsen for internationella arbetsbyrin sammankallats till
Geneéve och dir samlats den 19 maj 1925 till sitt sjunde sammantride
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samt beslutit antaga vissa forslag angdende lika behandling av in- o¢),
utliindska arbetare i avseende 4 ersiittning fér olycksfall 1 arbete, vilkey,
friga innefattas 1 andra punkten pf dagordningen fér sammantridet,
divensom beslutit, att dessa firslag skola taga form av en rekommenda-
tion, y
antager efterféljande rekommendation att understiillas internationella arbets-
organisationens medlemmar fir att av dem tagas i 6verviigande med hinsyn till
dess forverkligande genom nationell lagstiftning eller pd annat siitt jimlikt be-
stimmelserna 1 del XIIT av férdraget 1 Versailles och motsvarande delar av de
ovriga fredsfordragen.

Ii.

Med Linsyn till tilliimpningen av konventionen angécende lika behandling ay
in- och utlindska arbetare 1 avseende & ersiittning for olycksfall i arbete hem-
stilller konferensen, att varje medlem av internationella arbetsorganisationen
matte vidtaga nodiga atgiirder:

a) for att betriffande skadestindstagare, som icke bo i det land, diir skade-
stindet utgar, underlitta betalningen av dem tillkommande belopp samt siker-
stilla 1akitagandet av de 1 lagar och reglementen angivna villkor fér nimnda
betalning;

b) for att i fall av tvist om utebliven eller upphord betalning eller minskning
av skadestdndsbeloppet &t person, som icke bor i1 det land. dir hans riitt till
skadestind uppkommit, talan mitte kunna anhiingiggoras vid vederbérande
domstolar 1 nimnda land, utan at{ den intresserade parten skall vara nédgad
personligen instilla sig;

c) for att forménen av befrielse frin fiskaliska avgifter. av kostnadsfritt er-
hallande av officiella handlingar och andra fiérdelar, beviljade genom en med-
lems lagstiftning &t offren for olycksfall i arbete, méatte utstritickas till att till-
godokomma alla medborgare 1 medlemsstater, som ratificerat ifrigavarande
konvention.

11.

Konferensen hemstiiller, att 1 de linder. diir det icke finnes ett system av

skadestand eller forsiikring mot olycksfall 1 urbete, regeringarna matte, till dess

ett dylikt system blivit uppriittat, fér utlindska arbetare underlitta tillgodo-
njutandet av deras nationella lagstiftning angdende olyveksfall 1 arbete.

8.

Forslag till konvention angiende nattarbete i bagerier.

Generalkonferensen av nationernas forbunds internationella arbetsorganisa-
tion,

vilken av styrelsen for internationella arbetsbyriin sammankallats till
Genéve och diir samlats den 19 maj 1925 till sitt sjunde sammantriide samt
heslutit antaga vissa {orslag angiiende nattarbete i bagerier, vilken friga
innefattas 1 den fjirde punkten pi dagordningen fér sammantridet,

iivensom beslutit, att dessa fiorslag skola taga form av ett forslag till
internationell konvention,

antager efterféljande forslag till konvention att ratificeras av interna-
tionella arbetsorganisationens medlemmar jimlikt bestimmelserna 1 del
XIII av fordraget 1 Versailles och motsvarande delar av de évriga freds-
fordragen.



